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JIner akryaauszanuu padoueil mporpaMmbl

Pabouast mporpamMmma repecMoTpeHa, 00CcykaeHa u 0100peHa s peanuzanuu B 2022 - 2023
yueOHOM roy Ha 3acefaHuu Kageapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO TEXHUYSCKUM HAMPABICHHUSIM

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKI/IHa

Pabouast mporpamMma repecMoTpeHa, 00CyKaeHa u 0100peHa s peanuzamnuu B 2023 - 2024
yueOHOM roy Ha 3acefaHuu Kageapsl MHOCTpaHHBIX S3BIKOB MO TEXHHYECKUM HATIPABICHUSM

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadempoii H.H.?epKI/IHa

Pabouas nmporpamma nepecMoTpeHa, o0cyxaeHa u ogodpena st peanmsanuu B 2024 - 2025
y4eOHOM rojy Ha 3acenanuu Kadeapbl VHOCTPaHHBIX SI3BIKOB 110 TEXHHUYECKUM HAINPABICHUSIM

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKMHa

Pabouas nmporpamma nepecMoTpeHa, 00cyxaeHa u ogodpena st peamszanuu B 2025 - 2026
y4eOHOM roy Ha 3acemaHuu kageapbl MHOCTPaHHBIX A3BIKOB 10 TEXHHUYSCKUM HAITPABICHUSIM

IIporokomor 20 1. Ne

3aB. kadeapoii H.H.?epKMHa




1 Iles1u ocBOCHUS TN CHMILTHHBI (MOYJI51)

Lenpto  (uenu) OCBOGHUS  JAMCHUUIUIMHBI:  OCHOBHOM  II€NbIO  JUCIUIUIMHBI
«[IpodeccrnoHanbHO-OPUESHTUPOBAHHBIA  MEPEBOA»  SABISETCS  (QOPMUPOBAHHE TOTOBHOCTH
ACIHUPaHTOB HCIIOJI30BaTh COBPEMEHHBIE METOAbl M TEXHOJOIMH HAyYHOW KOMMYHUKAIIUU Ha
roCyJapCTBEHHOM W MHOCTPAHHOM $3bIKaX, COBEPIICHCTBOBAHWE 3HAHUS MHOCTPAHHOTO SI3bIKa
MOCPEACTBOM CO3JAaHUSI PA3HBIX MPO(PECCHOHAIBHBIX TEKCTOB B YCTHOM W MNHCbMEH-HOM
KOMMYHUKAIUH.

3amaun:

1. Pa3zButue ymeHuil B 00JacTH HMCIHOJb30BaHUS MPUEMOB MEPEBOAA HA PA3IMUYHBIX
YPOBHSIX 3bIKOBOM SKBUBAJIEHTHOCTH.

2. ComocTaBjicHHE JIGKCHKO - TPaMMAaTHYEeCKMX M CTHIMCTHYECKHX OCOOEHHOCTEU
pPOIHOrO si3bIKa € (DYHKIMOHAIBHBIMU COOTBETCTBUSIMM HMHOCTPAHHOTO SI3bIKA U PACKPBITHE
JIOTHUKO - CEMAaHTUYECKON OCHOBBI BO3MOKHBIX ITPE0Opa30BaHUii B IPOIIECCE MEPEBO/IA.

3.®opMUpOBaHUE MPAKTUYECKHX HABBIKOB M YMEHHI MepeBOAYECKONl paboThl C
DA3IMYHBIMU BUITAMHU CIIOBanen

2 MecTo TMCHMIIMHBI (MO1YJIsI) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/bHOil MPOrpaMMbl

Huctunnuna [IpodeccnoHalbHO-OPUEHTUPOBAHHBIN TIEPEBOJ BXOJIUT B BapUATHBHYIO
4yacTh y4eOHOTO M1aHa 00pa3oBaTeNbHON IPOrPaMMBL.

Jnst  w3ydeHus  IUCHMIUIMHBI ~ HEOOXOoAuMbl  3HaHWS  (YMEHHUs,  BJIQJICHUSA),
c(hOpMHUPOBAHHBIE B Pe3yJIbTaTe U3yUCHUS TUCIUILINH/ PAKTUK:

Hucuumnuna b1.B04 «IIpodeccronanbHO-OpUEHTUPOBAHHBIM MEPEBO» BXOIUT B
BapHAaTUBHYIO YaCTh 00pa30BaTEIbHON MPOTPaMMBI U SIBJISIETCS 0053aTeIbHON TUCIUTUTMHOM.

JUis u3y4eHusl TUCIUTUITMHBI HEOOXOIMMBI 3HAHUS (YMEHHUS, HABBIKH ), CHOPMUPOBAHHBIC
B pe3yiabTare W3y4deHHs] JUCHUIUIMH: «HOCTpaHHBIN s3bIK», «VHOCTpaHHBI S3BIK B
poeCCHOHANIBHOMN JieaTebHOCTHY, «HOcTpanHbIi 361K (TexHuueckuii nepeBon)» «/lemoBoii
WHOCTPaHHBIM SI3BIK» Ha TMPEIIECTBYIOMIMX 3Tanmax oOyuyeHHs (OakanaBpuaT, CHEIMAIUTET,
MarucTparypa).

3 KomnereHuunu ody4yaroiierocsi, popMupyemMbie B pe3yabTaTe 0CBOEHUsI

AUCHUILTUHBI (MOYJIs1) ¥ IJIAHUPYEMBbIE Pe3yabTAThl 00yUeHHu sl

B pe3ynbraTe ocBoeHus aucuuruinHbl (Moayss) «IIpodeccnonanbHO-0pUeHTHPOBAHHBIM
MepeBo;1» 00 yUarOIIMICS TOJDKEH 001a1aTh CIASAYIOIMUME KOMITETCHIUSIMU:

CTpyKTypHBIit [Tnanupyemsble pe3ynbTaThl 00ydeHUs
JIEMEHT
KOMIIETEHIINH

VYK-4 roToBHOCTBIO HCIIOIL30BATh COBPCMCHHBIC METOABI U TCXHOJIOTUH Haquoﬁ
KOMMYHUKAIIUX HA TOCYAAPCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM A3bIKax

3HaTb - OCHOBHELIC IIPHUEMBI IEPCBOIA yT[OTpCGI/ITCJIBHBIX ¢)pa3eonorﬂqecxnx u
AHAIIUTHYCCKUX CHOBOCOquaHHfI, 9aCTO BCTPCHAIOIIUECA B MHUCHbMEHHOM
PCUHr U3yH4aCMOI'0 A3bIKA, XapaKTCPHLIC 0COOEHHOCTHU HAay4YHO-
Hy6J'II/IHI/ICTI/I‘-IeCKOFO N HAYYHO-TCXHHUYECKOT'O q)yHKHI/IOHaJ'H)HI)IX CTI/IJIefI;

- 3HAUEHUSI COKpAILEHUH U YCIOBHBIX 0003HAUEHHH, TPAaBUIILHOE TPOUTEHHUE
(dbopMyI1, CUMBOJIOB U T.II.

- OCHOBHBIC (I)pEBLI AJI aHHOTUPOBAHUA U pe(l)epI/IpOBaHI/I}I TCKCTOB
XapaKTCPHBIX OJIA H&y‘IHOﬁ KOMMYHUKaIIUX HA TOCYAapPpCTBECHHOM U
HHOCTPAHHOM A3bIKaX




VYmeTb

- IPUMEHSATH COKPAIICHUS U YCIOBHbIE 0003HAUYEHHUSI, (HOPMYIIbI, CHMBOJIBI
XapaKTepHbIE )11 HAyYHOM KOMMYHHMKAIIMU HAa FOCY/1apCTBEHHOM U
MHOCTPaHHOM SI3bIKax

- COCTaBJIATh TEPMUHOJIOTUYECKUN CII0BAPh 110 TEME HAYYHOU
CIEIMAJIBHOCTH,

Bnaners

- IpUEMAaMHU MEPEBOJIa TEPMUHOJIOTMYECKON JIEKCUKHU, XapPaKTEPHOU U1
Hay4YHOU KOMMYHHUKAIMU HA TOCYIAPCTBEHHOM U HMHOCTPAHHOM SI3bIKax

- IpreMamMu peepupoBaHMs 1 aHHOTUPOBAHUS TEKCTOB, XapaKTEPHBIX IS
Hay4YHOU KOMMYHHMKAIMU HA FOCYIaPCTBEHHOM U HHOCTPAHHOM SI3bIKAX




4. CTpyKTypa, 00bEéM U coep:KkaHue TUCHUIIMHBI (MOAYJIs)
OO0mas TpyI0€MKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTAaBIsieT 3 3a4eTHBIX enuuuil 108 akax. gacoB, B TOM

YUCJIC:

— KOHTaKTHas padoTa — 14 akaJ. yacos:
—aynuropHas — 14 akaj. 4acos;

— BHeayauTopHas — 0 akaj1. 4acos;

— caMOCTOsITeNbHAs paboTa — 86 akaj. 4acoB;
— B (hopMe MpaKkTUIECKOM o AroToBku — 0 akaj. Jyac;,

dopma aTTecTaluy - 3a4ET C OUEHKON

AynuropHas ) =
KOHTaKTHas paboTa E 3 dopma TEKyIIEro
=
B aKaj. yacax o Bun KOHTPOJIS
Pazzen/ Tema 2, (B axaz. yacax) g2 . P Kon
> 3 ©| caMoCTOATENBHOM | yCIIeBaeMOCTH U
JTACIUTUTAHBI R [ . | xommerenuu
o & paboThI MIPOMEKYTOUHOM
1a6. | mpakr. | € &
Tex. - | HPAKT. | = Q aTTeCTALUH
3aH. | 3aH. | &
1. 1. Pasgen «Teoperuyeckue
OCHOBBI nepeBosia
HAYYHO-TEXHHUIECKUX TEKCTOBY
- yCTHOE
cooO1IeHue 1o
TEOPETHIESCKUM
BOIIPOCaM;
- IpeIoCTaBJIeHNe
- N3y4eHue
ABYSA3BIYHOI'O
TEOPETUYECKHUX
TJI0CCapus 110
1.1 OcHOBHBIC CIIOCOOBI H BOTIPOCOB TI0 TeMe
TEMATUKE HAYYHBIX
MPUEMBI repeBoia. - MOJITOTOBKA N
XapaxTepucTuka u MTUCEMEHHOTO HCCHCHORAHIH,
P 4 |20 VK-4
¢byHKIMN JIMYHOTO nepeBoJa TEKCTa N
- MUCBMEHHBIH
TEPMHHOJIOTUYECKOTO IO CIIEIHATBHOCTH
nepeBo/I
CJIOBaps. - COCTaBJICHHE
(parmeHTOB
TEPMHHOJIOTHYECK .
TCKCTOB HAy4YHOU
OTO0 cIIoBapst
JUTEPATYpPHI 110
CHECLIUAIBLHOCTH,
1 npeHa3HAaYeHHON
ULt
WHIUBUAYaIHHOTO
YTCHHUA
- ycTHOE
coO0O1IeHHUE 110
TEOPETHIESCKUM
ST, BOIIPOCaM;
1.2 TlepeBon abOpeBuaTyp. e
TEOPETHYECKUX
IlepeBon HMEH - TIEPEBOJ
BOIIPOCOB IO TEME
COOCTBEHHBIX U (bparmenTa Tekcra
. 3 20 - IOATOTOBKA N VK-4
reorpadMYecKuX Ha3BaHUIL. HAYYHOI
YCTHOTO TIepeBOIa
Peamin W WX TEPEBO. TeKCTa 110 JIUTEPATYpPHI 10
TepeBox (hpaseonoru3mMon CTEIMATBHOCTH,
CHEUUATBHOCTH .
npeIHa3HaYeHHON
ULt
WHIUBUAYaIHHOTO
YTEHHSI.




- YCTHBIE
COOOIIEHUS 110

TEOPETHIECKUM
BOIPOCAM;
1.3 Tpauchopmarmuu npu - U3y4eHHE
nepeBone: Konkperusanus TEOPETHYECKUX - COCTaBUTH
u reHepaTH3aIus. 1 og |BOmPOCOB Mo Teme JIBYSI3BITHBIN VK-4
Jlornyeckoe pas3BUTHE. - IOATOTOBKA rJIoccapuil mo
enoctHoe HepeBO/ia TEKCTA | TEMAaTHKe HAyYHBIX
npeoOpa3oBaHue 0 CIIELMAIBHOCTH |  MCCIIE0BAHHA;
- IEPEBECTH
OTpBIBKA TEKCTA MO
H3y4yaeMoil Teme
HUroro no pazaeny 8 60
Hroro 3a cemecTp 8 60 320
2. 2. Pasmen «IlepeBomueckas
JIESTENBHOCTD. Ileperon,
AHHOTUPOBaHUE u
pedepupoBaHue JUTEPATyphl B
chepe HUHTEPECOB
HAy4YHO-HCCIIEIOBATEIHCKON
paboThI acrupasra/
- IPOBEPKA 3HAHUU
- U3y4eHUe OCHOBHBIX
BBIpKEHHH JUTs
OCHOBHBIX (ppa3
COCTaBJICHHS
2.1 AHHOTHpOBaHUE A aHHOTAIUH,
3 13 | aHHOTHpPOBaHHS; ’ YK-4
TEKCTOB IO CIIEIHAIEHOCTH - COCTaBUTD
- MOATOTOBKA
AHHOTAIIMIO K
AQHHOTAIINH TEKCTa
IO CIIEIHABHOCTH TEKRETY ULt
WHIUBUAYaIHHOTO
’ YTEHHSI.
-- TIOAr0TOBKa - COCTaBUThb
JIBYSI3BIYHOTO JIBYSI3BITHBIN
ryoccapus; rioccapuit no
- U3yYeHHUe TeMaTHKe HayqHbBIX
2.2 Pedepuposanue 3 13 OCHOBHBIX UCCIIeI0BaHUM; VK-4
TEKCTOB 110 CIICHUAJIBHOCTH BBIPpAXXCHUU JIsd
pedepupoBanus - COCTaBJICHHE
TEKCTa JJIst uiaHa pedepara
MHIUBHUIYaJIBHOT O CBOEW Hay4yHOU
YTEHUS paboThI
Hroro no pazaeny 6 26
Hroro 3a cemectp 6 26 320
HWroro no aucuuninnxe 14 86 3auer ¢ ouenkoit |YK-4




5 O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTHH

Beibop meromoB M cpeactB  oOyuyeHMs, 0OOpa30BaTENbHBIX TEXHOJIOTHMH U
y4€0HO-METOIMYECKOr0 00eCneUeHNs peaan3aluy MIporpaMMbl aclIUPaHTypbl OCYLIECTBIIAETCS
BEAYILUM IIpErnojaBaTelieM HUCXOAsd M3 HEOOXOIUMOCTH JOCTHXKEHHS O0ydaroluMHcs
IUIAHUPYEMBIX  pe3yJbTaTOB OCBOCHMS YKa3aHHOW IIpOrpaMMBbI, a TaKXke C Y4ETOM
VH/IMBUYaJIbHBIX BO3MOYKHOCTEH 00Y4aroIUXCsl U3 YUCIIa HHBAINIOB U JIMI C OrPaHUYEHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMU 3/I0POBbBSI.

[Ipu peanuzanuu nporpaMM acUpPaHTYpPbl UCHOJIb3YIOTCS pa3IuyHble 00pa30BaTeNIbHbIE
TEXHOJIOTUM, B TOM YHCJIE TUCTAHIMOHHBIC OOpa30OBaTEIbHBIC TEXHOJOTUHU, D3JICKTPOHHOE
obOydeHwue.

— WCTOJb30BAHUE B YUIEOHOM IPOLIECCE AKTHUBHBIX M MHTEPAKTUBHBIX (POPM MPOBEICHHS
3aHATUH (I1aKaThl, TAOIMIIBI, KOMIIBIOTEPHBIE KOHTPOJIbHO-00YYaoLie IPOrpaMMBbl, AEJIOBbIE U
POJIEBBIE UTPHI, IEKTPOHHBIE CJIOBAPH) C IIETBI0 POPMUPOBAHUS U PA3BUTHS TPOPECCHOHATBHBIX
HaBBIKOB,00yJaroIuXCs;

— ucnonb3oBaHue ayaumo- U BujgeomarepuanioB . MHTEPHET-pecypcoB Ha
IIPAKTUYECKUX 3aHIATHX;

— HCIIOJIb30BaHKUE AJIEKTPOHHBIX 0OpA30BaTENIbHBIX PECYPCOB IO TEMaM MPAKTUYECKUX
3aHSATHIA;

— YTEHHE MEAMMHBIX TEKCTOB II0 O0003HAYEHHOM MpoOJIeMaTUKE W OpraHu3alusd
JIACKYCCUU;

— MHTEPHET-tpennnrn: UHTEPHET-Tpenaxeps, M(HTEPHET-TtectupoBanue;

— IMCTaHIMOHHAsl OTPa0OTKA PEUEBBIX U MMCbMEHHBIX HaBbIKOB;

— MCIIOJIb30BAHNE BUJICONIPOEKTOPA HA IPAKTUYECKUX 3aHATUAX

— CaMOCTOATENbHOE O3HAKOMJIEHHE CTYIEHTOB C HCTOYHHMKAMU HH(OpManuu 1o
pOdUITI0 HA THOCTPAHHOM $I3BIKE.

6 YueOHO-MeTOAMYeCcKOe o0ecriedeHUe CAMOCTOSITeJIbHOI PadoThI 00y4aKoIMXCs
[Ipencrasneno B mpuioxxeHuu 1.

7 OuneHovnblie cpeacrea AJisl MIPOBEICHUSA HpOMe)KyTO‘IHOﬁ aTrrecranmumn
Hpe,[[CTaBJ'IeHLI B ITPUJIOKCHUHA 2.

8 YueOHo-MeTOAMYecKOEe H HH(POPMALIMOHHOE O0ecreyeHue TUCIUITHHbBI (MOTYJIs1)
a) OcHOBHas JIUTEpaTypa:
AHTIMICKUAN S3BIK

AntpornoBa, JI. WM. IlepeBom kak BuA MNpodhecCHOHATBHONM KOMMYHHKAaTUBHOW
JnesaTeNbHOCTH. [IpakTHKyM IO mepeBoy HAay4YHO-TEXHHYECKHMX TEKCTOB Ha aHIJIMIICKOM,
HEMEI[KOM U (PPaHI[y3CKOM sI3bIKaxX JUIsl CTY/ICHTOB By30B : paktukym / JI. . Autponosa, T. O.
3anaBuHa, H. B. Jl€épuna ; Maruutoropckuii roc. texnudeckuid yH-T um. I'. M. Hocosa. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. Y. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3armn. ¢ tutyn. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530
474/3859.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpoodsekT. - Tekcr
AIIEKTPOHHBIN. - CBefieHus 1ocTymHbl Takke Ha CD-ROM..

AHtponoBa, JI. U. [IpakTukymM 10 HalMCaHUIO HAy4YHBIX CTATEW HA AHIJIMMCKOM SI3BIKE
"English Academic Writing " : mpaktukym / JI. 1. AnTtpomnosa, /[. A. CaBunos, O. B. Tynynosa ;
MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2017. - 1 snektpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ tutys.
JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3256.pdf&show=dcatalogues/1/1137
109/3256.pdf&view=true



(mata ooparmmenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - TekcT : 31eKTpoHHBIN. - CBEACHUS JOCTYITHBI
taxxke Ha CD-ROM

Pa3BuTHe WHOS3BIYHOM KOMIETEHTHOCTH ACHUPAHTOB TEXHUYECKOIO YHUBEPCHUTETA:
TEOPETUKO-METOANUECKUN aCIeKT : (Ha IpUMepe U3ydeHus JUCUMILIMHBL "HOCTpaHHbIN A3bIK")
. yuebHno-metoauueckoe mocoodue / O. B. Jlemep, JI. . AutponoBa, A. B. Capanysosa u p. ;
MI'TY. - Marnuroropck : MI'TY, 2016. - 1 snekrtpon. ont. muck (CD-ROM). -URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/112988
1/57.pdf&view=true . - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3JIeKTPOHHBIIA.

IOxaxosa, FO. B. Professional English : mpaktukym / 0. B. IOsxakosa, JI. C. ITossikoBa ;
Marunuroropckuii roc. rexuudeckuit yu-T uM. I'. 1. Hocosa. - Maruuroropck : MI'TY nm. I'. H.
Hocora, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arm. ¢ turyn. o9kpaHa. - URL
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=4054.pdf&show=dcatalogues/1/1533
547/4054.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpoodsekT. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBefieHus noctynHel Takke Ha CD-ROM

Hewmenkuii 1361k

AntporioBa, JI. W. IlepeBoxny kak BuI MNpopeCCHOHATBHOW KOMMYHHUKAaTHBHOU
JaesaTenbHOCTH. [lpakTUKymM 1O mepeBOAy HAYyYHO-TEXHUUYECKMX TEKCTOB Ha aHIVIMMCKOM,
HEMEIIKOM M (PPaHI[y3CKOM sI3bIKax JUIsl CTYICHTOB By30B : paktukym / JI. . Autponoga, T. O.
3anasuHa, H. B. JI€épuna ; Marnutoropckuii roc. texuuueckuii yH-T uM. I'. W. Hocona. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3ara. ¢ Tutyn. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530
474/3859.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpoodsekT. - Tekcr
AIIEKTPOHHBIN. - CBeneHus noctynHel Takke Ha CD-ROM..

AntpornoBa, JI. U. Ilpaktukym no Hemernkomy s3bIKy "VHOCTpaHHBIN A3BIK" H
"MHOCTpaHHbIH s13bIK B mpodeccnoHanbHOl AesTenpHocTH" ( Ui OakalaBpOB, CICIMAIUCTOB,
maructpanToB u acniupanToB) / JI. U. Autponosa, O. H. AdanaceeBa ; MI'TVY. - Marautoropck :
MI'TY, 2017. - 1 snmektpoH. ont. auck (CD-ROM). - 3arn. ¢ turyn. skpana. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3140.pdf&show=dcatalogues/1/1136
432/3140.pdf&view=true (mata oOpamenus: 25.09.2020). - MakpoodsekT. - Tekcr
3NIEKTPOHHBIN. - CBefieHus 1ocTymHbl Takke Ha CD-ROM

PazBuTue WHOA3BIYHOM KOMIIETEHTHOCTH ACHUPAHTOB TEXHMYECKOI'O YHHBEpPCHUTETA!
TEOPETUKO-METOAMUECKUN acleKT : (Ha mpUMepe U3ydeHus: JUCIMILIUHBL "HOCTpaHHbIN A3bIK")
. yuebHO-MeToandeckoe mocobue / O. B. Jlemep, JI. . Aurpornosa, A. B. Capamynoa u 1p. ;
MI'TVY. - Marauroropck : MI'TY, 2016. - 1 saekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ tutys.
JKpaHa. -
URL:https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/1
129881/57.pdf&view=true (mara ooOpamenus: 25.09.2020). - MaxkpooobekT. - TekcT
3NIEKTPOHHBIN. - CBefieHus 1ocTymnHbl Takke Ha CD-ROM

0) JlonoJiHMTE IbLHASA JIUTEpaTypa:
AHTIMACKHH SI3bIK
1.. Acramosa, I'. B. Master Your English : yaeonoe moco6ue / I'. B. Acrariosa, 1O.



A. CaBunoBa, E. B. CyBoposa ; MI'TY. - Maruutoropck : MI'TY, 2017. - 1 371eKTpOH. ONT. JUCK
(CD-ROM). - 3arin. c TUTYIL. JKpaHa. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3254.pdf&show=dcatalogues/1/1137
105/3254.pdf&view=true (mata o6pamenus: 25.09.2020). - Makpoobdbekr. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBeaeHus noctynusl Takke Ha CD-ROM.

2. T'acanenko, E. A. SELF-STUDY ENGLISH STEP | : yue6Ho-MeToAMUYECKOE TTOCOOHE /
E. A. Tacanenko, O. A. Jlykuna, 0. B. FOxakosa ; MI'TVY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1
snektpon. omr. guck (CD-ROM). - 3Barn. ¢ turym.  9kpama. -  URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3413.pdf&show=dcatalogues/1/1139
836/3413.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - Makpoobobekr. - Tekcr
anekTpoHHbIH. - ISBN 978-5-9967-1037-9. - CBenenust noctynusl Takxe Ha CD-ROM

3. épuna, H. B. Grammar Bank . mpakruxym. Part | / H. B. [I¢puna, T. A. CaBuHOBa ;
MI'TY. - Marauroropck : MI'TY, 2018. - 1 snektpon. ont. quck (CD-ROM). - 3aru. ¢ tutyn.
JKpaHa. - Ha THUT. T COCT. YKa3aHbI KaK aBT. - URL.:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3437.pdf&show=dcatalogues/1/1514
260/3437.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - Makpoobbekr. - Tekcr
AIIEKTPOHHBIN. - CBeneHus noctynHsl Takke Ha CD-ROM.

Hewmenkuii 1361k

1. Hemenkuii sI3bIK B AMAIOTax . METOAWYECKas pa3padOTKa MO HEMEUKOMY SI3BIKY LIS
CTYJIEHTOB BCeX (DaKyJabTETOB, CTYJACHTOB-TIEPEBOTYMKOB U acriupanToB / [cocT.: JI. 1. AHTOHOBA,
B. H. Tony6era, O. B. Kucens] ; MI'TY. - [2-¢ u3a., noaror. mo me4. u3a. 2009 r.].
Maruutoropek : MI'TY, 2017. - 1 anekrpon. ont. auck (CD-ROM). - 3ari. ¢ TuTyi. kpaHa. -
URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=2963.pdf&show=dcatalogues/1/1134
857/2963.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooobekT. - Tekcr
ANIEKTPOHHBIN. - CBefieHus 1ocTynHbl Takke Ha CD-ROM.

2. Jlyockux, A. W. Priifen Sie Ihre Kenntnisse : mpaktukym / A. U. Jlyockux, C. B.
Xapuronosa ; MI'TY. - Marautoropck : MI'TY, 2017. - 1 snektpon. ont. muck (CD-ROM). -
3arn. c TUTYIL. JKpaHa. - Teker pyc., HEM. - URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3407.pdf&show=dcatalogues/1/1139
715/3407 .pdf&view=true (mata oOpamenus: 25.09.2020). - MaxkpooobekT. - Tekcr
3NIEKTPOHHBIN. - CBefieHus 1ocTymHbl Takke Ha CD-ROM

Hyockux, A. 1. DEUTSCHE GRAMMATIK : yue6noe mocobue / A. U. dyockux, C. B.
Xapuronosa ; MI'TY. - Maruutuoropcek : MI'TY, 2018. - 1 snekrpos. onT. auck (CD-ROM). -
3arn. c TUTYIL. JKpaHa. URL:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3436. pdf&show—dcatalogues/1/1514
259/3436.pdf&view=true (mata oOpamenus: 25.09.2020). - MaxkpoobdbekT. - Tekcr
3NIEKTPOHHBIN. - CBefieHus 1ocTymHbl Takke Ha CD-ROM

B) MeTonuyeckue ykazaHus:

AntponoBa, JI. WM. IlepeBon kak BHJI MNpo(hecCHOHAIBHOW KOMMYHHMKATHBHOM
JeATenbHOCTH. [IpakTMKymM 1O IepeBOAy HAYYHO-TEXHHYECKMX TEKCTOB Ha aHIIMMCKOM,
HEMEIIKOM ¥ (PpaHIly3CKOM SI3bIKax JUIsl CTYACHTOB By30B | mpaktukym / JI. . Aurponosa, T. O.
3amaBuHa, H. B. JIépuna ; Marnutoropckuii roc. texuumdeckuii yH-T uM. I'. WM. Hocosa. -
Marnutoropck : MI'TY um. I'. 1. Hocoga, 2019. - 1 CD-ROM. - 3arx. ¢ Tutyn. skpana. - URL :
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=3859.pdf&show=dcatalogues/1/1530
474/3859.pdf&view=true (mara oOpamenus: 25.09.2020). - MakpooObekT. - Tekcr
AJIEKTPOHHBIN. - CBeleHus 1ocTynHbI Takke Ha CD-ROM.

Pa3BuTre WHOS3BIYHOM KOMIIETEHTHOCTH AaCHUPAHTOB TEXHUYECKOIO YHHBEPCHUTETA!
TEOPETHKO-METOINYECKUM aCTeKT : (Ha MpUMepe U3ydeHUsI TUCITUTUINHBI "MIHOCTpaHHBII



s3bIK") | yaeOHo-MeTonuueckoe nocodue / O. B. Jlemep, JI. . Aurponosa, A. B. Capamynosa u
ap. ; MI'TY. - Maruautoropck : MI'TY, 2016. - 1 smexrpon. ont. auck (CD-ROM). -URL.:
https://magtu.informsystema.ru/uploader/fileUpload?name=57.pdf&show=dcatalogues/1/112988
1/57 .pdf&view=true . - MakpooOBeKT. - TEKCT : 3IeKTPOH-HBII

r) [IporpammHoe o6ecneuenue u UnTepuer-pecypcebi:

IIporpammHoe o0ecnieuenmne

Haumenosanue I1O No norosopa CpoK neiicTBUS TUIEH3UU
MS Windows 7

Professional (st J1-1227-18 o1 08.10.2018 11.10.2021
KJIACCOB)

MS Office 2007 |, 135 o1 17.09.2007 GeccpouHo
Professional

7Zip CBOOOJHO  pacHpoCTpaHIeMOe OeCCpPOUHO

FAR Manager CBOOOJHO  pacIpOCTpaHIEMOE 0OECCPOUHO

IIpodeccnonanbubie 0a3bl JAHHBIX U HHPOPMAMOHHDBIE CIIPABOYHbIE CUCTEMbI
HasBanue xypca Cchuika

OnekTpoHHas 0a3a TepUONWYSCKUX wW3maaHui East
View Information Services, OO0 «MBUC»
Hanmonanehas nH(OPMalMOHHO-aHATUTHYECKas URL:
cucreMa —  Poccuiicknii  MHAEKC  HAYYHOTO '
uutuposanus (PUHIL)
ITouckoBas cucrema Axagemusi Google (Google
Scholar)

9 MaTtepuaJbHO-TEXHHYECKOE o0ecTedeHne TUCIUTLITHHBI (MOILYJIs1)

https://dlib.eastview.com/

https://elibrary.ru/project_risc.asp

URL.: https://scholar.google.ru/

MaTepI/IaJ'II)HO-TeXHI/ILIGCKOG o0OecrieueHue JUCIHTUITIIIMHBI BKJIFOYACT:

VY4yeOHble ayaUTOpUU Ui MPOBEACHUS MPAKTMYECKUX 3aHATUH, TPYNNOBBIX U
MHAVBUAYaAJIbHBIX KOHCYJbTALUN, TEKYIEr0 KOHTPOJS U MPOMEXYTOUHOHM aTTectauuu: locka,
MYJIbTUMEAUUHBIN POEKTOP, FIKPaH.

[TomemieHus 115 caMOCTOSITENILHON paboThl 00yUaIOUINXCS: EPCOHAIBHBIE KOMITBIOTEPHI
¢ makerom MS Office, Bbixogom B UHTepHET ¥ ¢ JOCTYIIOM B OJICKTPOHHYIO
nH(pOPMaAIIMOHHO-00PA30BATENBHYIO CPEAY YHUBEPCHUTETA.

[Tomemienne uIst  XpaHeHHs W NPOPUIAKTHYECKOrO OOCIYKMBAaHUS  y4eOHOro
000pyIOBaHUS: CTEUIAXKHU JIJIsI XpaHEHUsT YIeOHO-HATJBTHBIX TOCOOUA M y4eOHO-METOIUUECKON
JIOKYMEHTalluU



IIpuiaoxenne 1

YueOGHO-MeToIuIecKoe O0ecreuyeHue CAaMOCTOATEIbHOM Pa00ThI O0YyYaAIOIINXCH

Paznen/ tema
JWCLUTIIAHBI

DopMa TeKyIIero KOHTPOJIsi CAMOCTOATENIBHOM PaboThI
acnupaHTa/concKaress

TIpuMephI 33/IaHUI /Il CAMOCTOATEIBHON PabOThI

Paznen ((TEOpETI/I‘IECKI/le OCHOBBI MEPEeBOAA HAYYHO-TEXHHUYECCKHUX TEKCTOB»

11 OcHoBHbIE
CIIOCOOBI W TIPHEMBI
nepeBoa.
XapakTepucTuka |
byHKIIUN JIMYHOTO
TE€PMUHOJIOTHYECKOTO
cIoBapsl.

- YCTHOC COO6H.[CHI/IC I10
TCOPCTUYCCKHM BOIIPOCAM;

-IPEIOCTaBICHUE JIBYSI3bIYHOTO
rJoccapus o TEMAaTHUKE HAyYHbIX
HCCIICIOBaHUM;

- IUCbMEHHBIN I1EPEBOL
(parMeHTOB TEKCTOB HAYYHOH
JIUTEPATYPBI 110 CIIEUATBHOCTH,
IIpeAHA3HAYEHHOM IS
WHJVBHIYaJIbHOTO YTEHUS

AHTJIMACKHUH SA3BIK
1. Hazoeume ocrnoenbie xapakmepucmuku u (])yHKuuu MEPMUHOI02UUECKO20 CiloeapA
2. Ilpeocmaesvme 2noccapuii no meme c60€20 HAY4YHO20 UCCAEO06AHUA
3. Ilepesedume mexkcm na pyccKuil A3plK
1. The comparator incorporates in one unit a pair of falling sphere viscosimeters one of which is filled
with a certified oil and has a scale calibrated at 70 deg.
2. If a continuous current flowing through an inductive resistance is increasing, the induced e. m. f. may
be regarded as negative.
3. Although unit weights vary greatly one may assume that 1 ft. depth of hard, dry, wind-blown snow
weighs 10 Ib. per sq. ft. 4.
4. The current gradually dies down to zero as in the previous case, but this time it is an a.c. that is dying
away.
5. There are certain processes for which d.c. is either essential or at any rate
desirable.
6. The cost of supplying electrical energy depends not only on the kwh,
consumed but also on the power factor on the load an the maximum demand.
7. There are numerous everyday uses for the handie-talkie, one most of you will appreciate is aiding in
TV antenna installation and maintenance.
8. During this period the blast wave is traveling outwards at a speed of about 700 mph.
HEMEIIKHWH SI3bIK
1. Hazoeume ocrnoenbvie xXapakmepucmuku u d)yHKuuu MEPMUHOI02UHUECKO20 Cllosapi
2. Ilpeocmasvme 2noccapuii no meme c60€20 HAy4HO20 UCCAEO06AHUA
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JWCLUTITAHBI
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acrnupaHTa/concKaress

TIpuMephI 33/IaHUI /11 CAaMOCTOATEIBHON PabGOThI

3. Ilepeseoume mexcm Ha pyccKuil A3vlK

Moderne Technologien in allen Lebensbereichen

Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltidglichen Leben haben, kaum denkbar. Fiir
uns ist sie allerdings zur Normalitit geworden. Die ersten technischen Erfindungen, die das Leben zu
dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen, oder auch das
Telefon.

Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren tiber einige
Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast wochentlich neue technische
Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden mit teurem Fohn
gestylt. Das Essen wird nicht mehr liber dem Feuer erwidrmt, sondern auf hochmodernen
Induktionsherden, die nicht einmal mehr hei3 werden, um Wasser zum Kochen zu bringen.

Der womoglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die Informationstechnologie. In fast
jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am Tag lduft. Ein PC oder Laptop darf nicht
fehlen und auch das Smartphone ist der stindige Begleiter der meisten Menschen. Und die Smartphone
sind mittlerweile wahre Alleskonner.

1.2. TlepeBon
ab0OpeBHaryp.
IlepeBon UMEH
COOCTBEHHBIX u
reorpaduuecKux

Ha3BaHui. Peannmn wu
ux nepesox. Ilepeson
(dbpazeonoru3mMoB

- YCTHO€ COOOIIIEHHE 110
TEOPETUIECCKIM BOIIPOCAM;

- mepeBoj (parMeHTa TEKCTa
Hay4HOH JIUTEPATYPHI 1O
CIIEIIMATIBbHOCTH, TPEHA3HAYEHHON
JUTSL MTHAWUBUYaTbHOTO YTEHUS

AHT'JIMACKMH SI3BIK
1. Ha3zo6ume ochogHble npuembl nepeeooa addpesuamyp, umMeH COOCMEEHHBIX, 2e0zpaduuecKkux
Ha3eanuil.
2. Ilepesedoume mexkcmol, 006pawian 0codboe sHUMAHUE HA NEPEBOO UMEH COOCMEEHHBIX, HA36AHUA
yupexcoenuii u 2eozpagpuueckue naumenosanuu. Ilpu neodxooumocmu 0e37K8UBaIEHMHYIO
JIEKCUKY RPOKOMMeEHmupyime.
1. Research Triangle Institute is a not-for-profit contract research corporation located on a 180-acre
campus in North Carolina's Triangle Park.
2. RTl is a free-standing corporate entity created in 1958 by joint action of the University of North
Carolina at Chapel Hill, Duke University, and North Carolina State University.
3. RTT’s organisation facilitates the formation of multidisciplinary teams to address complex research
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issues in many scientific, technical, and social subjects.
HEMEIIKAM SI3BIK
1. Hazoeume ocHnogHble npuemvl nepegooa adopesuamyp, umeHn cOOCMEEHHBIX, 2eocpaguuecKux
Hazeanui.
2. Ilepesedume mexcmol, oopauwian ocoboe sBHUMAaHUue HA NEPEBOO UMEH COOCMBEEHHBIX, HA3BAHUA
yupesxicoeHuii u 2eozpaguueckue Haumenoganuil. Ilpu Heobdxo0umocmu 0e3IKeUBATIEHMHYIO
JIEKCUKY NPOKOMMEHmupyiime.
1) Genf (Schweiz),
2) Venedig (Italien),
3) Armelkanal (Europa),
4)Wolverhampton (Grof3britannien),
5) Mexiko-Stadt (Mexiko),
6) Port-au-Prince (Haiti),
7) Szeged (Ungarn)

13

Tpancdopmaruu npu
NIEPEBOE:
Konkpetnzanus un
reHepanu3arus.
Jlornueckoe pa3zButue.
IlenocTHoe
npeoOpa3oBaHue

- YCTHBIC COO6IJ.I€HI/I$I Io
TCOPCTUICCKHUM BOIIPOCAM;

- COCTABUTH JIBYSI3bIYHBIN
rJ10CCapuil IO TEMATUKE HAYYHBIX
HCCIIeIOBaHUIM;

- IEPEBECTH OTPBIBKA TEKCTA I10
U3y4aeMou Teme

AHTJIMACKHMH S13BIK
1. Onuwume ocrnoenvle NPUHYUNBLL MPAHCHOPpMaAYUIL nPU nepesode
2. IIpeocmasvme 08yA3bIYHBLIL 210CCAPUTL NO MEME CE0€20 HAYUHO20 UCC/1€008AHUA
31llepeseoume cnedyrujue npeonodxycenus. Bocnonv3zyiimecs 3naxomoimu eéam mpanchopmayuamu,
Ymoobl NPAGUNLHO NEPEOams 3HAUEHUE blOE/ICHHBIX AMPUOYMUSHBIX KOHCIMPYKYUIL.
1. The measures will lead to increased graduate unemployment.
2. To get an expert’s opinion on the President’s fear of famine, I met with an
American population specialist.
3. Five of his ministers will soon face corruption charges.
4. He was a New York jurist named Joseph Crater. Whose disappearance in
1930 caused great media interact but remains unexplained.
5. Earthquake scientists did predict the last week’s earthquake, but the
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prediction was approximate.
6. Mr. Baker gave a short press conference before flying to Columbia for the
drugs summit.

HEMEILIKAM SI3bIK
1. Onuwiume ocrnognvle RPUHYUNBL MPAHCHOPMAYULL NPU nEpesode
2. IlIpeocmaevme 08yA3bIuHbLIL 2110CCAPUIL NO MEME C60€20 HAYUHOZO0 UCCIE006AHUA
3. Ykaxxute Bce BUbI TpaHnchopmanuii (rpaMMaTHYeCKHX, JEeKCHYECKHX U CEMAHTUYECKHX) npu
nepeoaue vlparceHuil.
1) Der Moskauer Vertrag bleibt die Grundlage fiir das Verhiltnis bei der Staaten.
MockoBcKuit 10oroBop ocraercst pyHIaMEHTOM B3aMMOOTHOILICHUH ABYX OCYIapCTB.
2) Osterreich gehort zu den wichtigsten europiischen Erzeugern und Exporteuren elektrischer Energie.
ABCTpUS OTHOCUTCS K BaKHEHIITMM ITPOU3BOAUTEIISIM U SKCIIOpTEpaM 3JeKTposHeprun B EBporne.
3) Dieses Abkommen findet nur auf Privatluftfahrzeuge Anwendung. Hacrosimas koHBeHIIHS
MIPUMEHSETCA TOJBKO K MPaXJaHCKUM BO3/YIIHBIM CyJIaM.
4) Dieses Abkommen findet nur auf Privatluftfahrzeuge Anwendung. Hacrosimasi koHBeHIIUS
MIPUMEHSETCA TOJBKO K MPaXJaHCKUM BO3/YIIHBIM CyJIaM.
5) Regulierung und Kontrolle der Aktivititen der transnationalen Gesellschaften
PerynupoBanue nesTeIbHOCTH MHOTOHAIIMOHAIBHBIX KOPIOPALUil U KOHTPOJIb 3a HElO.

Pasnen «llepeBoaueckasi aesiteabHOCTh. IlepeBoa, aHHOTHpOBaHHMe U pedepupoBaHUe JIUTEPATYPbI B c(epe HHTEPECOB HAYYHO-HCCIEN0BATEIbCKOM

padoThI

2.1 AHHOTHpOBaHHE|- IPOBEpKa 3HAHUI OCHOBHBIX

TEKCTOB
CIICIHUAJIbHOCTH

110 | BpIpa)K€HUH ISl COCTABIICHUS

AHTJIMMCKHUN S3BIK

1. Ilepeseoume cnedyroujue vlparxcenusn 0,11 AHHOMUPOCAHUSA:
- The article is headlined...
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aHHOTAIINH,

- COCTaBUTb aHHOTAIHIO K TCKCTY
AJI1 UHANBUAYAJIBHOT'O YTCHUA.

- The author of the article is...

- The author’s name is ...

- The main idea of the article is...

- The article is about...

- The article is devoted to...

- The article deals (is concerned) with...

- The author starts by telling (the reader) that...

- The author analyses (explains, characterizes, estimates, interprets, investigates) ...

- Some parts of the article deal with ...

- The author points out ...

2. Hanuwiume annomayuro mexcmy

WHAT DOES IT TAKE TO KEEP THEM FLYING?

Each aircraft has its own tailored maintenance program, from light to intermediate to heavy checks. These checks
are designated by letters, such as A, B, C, D, L, or Q. One 747-200 took about eight years to
accumulate some 36,000 hours of flying time. When it did, it was time to head to the hangar for a
heavy check, sometimes called a D check. The goal is to, as much as possible, return an entire airframe to its
original condition. A D check takes between 15,000 and 35,000 hrs. of labor, and
can put a plane out of service for 15 to 30 days, or more. The total cost
averages between $1 million and $2 million. What a D Check Involves Once the aircraft is parked
inside the hangar - a huge complex of aircraft service areas, support shops, and warehouses
- the maintenance team goes to work. Worktables, platforms, and scaffolds are rolled into position
for access to otherwise unreachable areas of the plane. Seats, floors, walls, ceiling
panels, galleys, lavatories, and other equipment are opened or removed from the
aircraft to  permit close inspection.  The aircraft is essentially gutted. Following step-by-step
instructions, workers examine the aircraft for signs of metal cracks and corrosion. Whole sections of the aircraft’s
landing gear, hydraulic systems, and engines may be replaced. Over time, in-flight vibrations, fuselage
pressurization cyclesand the jolts of thousands of takeoffs and landings cause cracks in the metal structure
of the aircraft. To address this problem, aviation employs diagnostic principles similar to those used in the field of
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medicine. Both use such tools as radiology, ultrasonics, and endoscopy to detect what the human eye cannot see.
A sheet of X-ray film is placed at a desired point on the engine exterior. Next, a long metal tube is placed inside
the hollow shaft that runs the length of the engine. Finally, a pill of radioactive iridium 192— a powerful
isotope—no bigger than a pencil eraser, iscranked into the tube to expose the X-rayfilm. The
developed film helps to reveal cracks and other flaws that may require that the engine be repaired or
replaced. During the D check, samples of the aircraft’s fuel and its hydraulic fluids are sent for laboratory
analysis. If microorganisms are found in the fuel sample, antibiotics are prescribed. To kill jet-fuel bugs— fungi
and bacteria that can get into fuel tanks through the air, water, and fuel—the tanks are treated with a biocide, a
form of antibiotic. This treatment is important because the by-products of microbial growth
can corrode the protective coatings on the surface of the tanks. Fuel probes in the
tanks can also be affected and thus cause the pilots to receive inaccurate fuel gauge readings.

As a result of normal wear, Vvibrations, and internal seal damage, fuel tanks can
develop leaks. Looking somewhat like a scuba diver without flippers, a specialist dons special cotton coveralls,
puts on a respirator connected to a fresh-air supply, and takes tools, sealant, and a safety light with him. Through

a small opening in the bottom of the wing, he squeezes his way into the defueled wing tank locates the source of
the fuel- tank leak, and seals it.

Built into the wings of the plane, the fuel tanks of a 747 are a maze of walled
compartments connected by small  openings. Fuel tanks are no  place for
the claustrophobic. BOING 747-400 can hold more than 210,000 liters of fuel. This
fuel capacity makes it possible to fly extremely long routes nonstop, such 5 from
San Francisco, California, U.S.A., to Sydney, Australia - a distance of 12,000 kilometers.

Three stories above the ground on the flight deck, an avionics technician inspects a built-in test-pattern display
on the TV-like weather radar indicator screen. Pilots use this instrument to detect and avoid
thunderstorms and turbulence that may be as far 500 kilometers ahead of the airplane.

During the D check, safety equipment, such as life vests and emergency lighting, is checked or replaced.
When a check of the passenger emergency oxygen system is under way, oxygen masks dangle like
oranges on branches. Jet airplanes routinely cruise at altitudes of 6 to 11 kilometers
above the earth, where the oxygen content and the atmospheric pressure are insufficient to
sustain life. How is this problem solved? The aircraft’s pressurization system draws in outside air and then
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compresses it. This air is finally supplied to the cabin at an acceptable temperature. If the air pressure in the cabin
falls below safe levels, oxygen masks automatically drop from overhead compartments. The emergency
oxygen is supplied to the passengers until the aircraft descends to an altitude where the
emergency oxygen is no longer needed. On some airplanes, oxygen masks are stowed in passenger seat-back
compartments, not in overhead compartments.

A heavy maintenance check is also the time to install new cabin walls and ceiling panels as well as to replace
carpets, curtains and seat cushion covers. Galley equipment is disassembled, cleaned, and sanitized
HEMEIKUH SI3bIK

1. Ilepeseoume cnedyroujue goiparxcenusn 0,11 AHHOMUPOBAHUS '

- Der vorliegende Artikel gehdrt zum wissenschaftlichen (populédrwissenschaftlichen) Styl.

- Der Artikel hat folgende Uberschrift ...

- Der Titel des Artikles lautet ...

- Der Autor des Artikles ist ...

- Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in der Zeitung ...) veroffentlicht.

- Der Hauptgedanke des Artikles ist ...

- Die Hauptidee des Artikles ist ...

- Der Artikel ist der Frage ... gewidmet.

- Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

2. Hanuwiume annomayuro mexcmy

AUTOMATISIERUNG

Was heifit eigentlich ,,Automatisierung”? Zunéchst konnte man auf diese Frage einfach antworten:
,Automatisierung heifit, Automaten, technische automatische Geréte aufzustellen, sie zu verwenden. Was ist
aber ein ,,Automat™? Richten wir unsere Aufmerksamkeit zunédchst auf die Gerite, die wir gewdhnlich als
Automaten bezeichnen: automatische Werkzeugmaschinen, Rechenautomaten usw. Alle derartigen technischen
Gerite weisen einige Besonderheiten auf, die sie von anderen technischen Geraten unterscheiden: Immer dient
ein Automat dem Ersatz bestimmter menschlicher Tatigkeit. Er ist eine Einrichtung, die zwar von
Menschenkonstruiert und von ihm gebaut wird, die aber nicht seinen stindigen und unmittelbaren Eingriff
verlangt. Mindestens liber langere Zeit arbeitet der Automat selbstdndig und reagiert auf ,,Aullere Einwirkungen*




Paznen/ tema
JWCLUTITAHBI

dopMa TeKyIIero KOHTPOJIsi CAMOCTOATENBHOM PaboThI
acrnupaHTa/concKaress

TIpuMephI 33/IaHUI /11 CAaMOCTOATEIBHON PabGOThI

entsprechend dem Zweck, fiir den er gebaut ist. Schon lange vor der Entdeckung der Kybernetik war es iiblich
und moglich, korperliche Tatigkeiten des Menschen durch Maschinen zu ersetzen. Heute wird aber auch die
geistige Tétigkeit, insbesondere gleichformige, mechanische geistige Arbeit ersetzt. Automatische Einrichtungen
konnen auf sehr verschiedenen Ebenen der menschlichen Tétigkeit verwendet werden, in der Produktion ebenso
wie im Handel,

fiir Aufgaben der Dienstleistung oder im Rahmen der Verwaltungstitigkeit.

Es gibt verschiedene Stufen der Automatisierung. Man unterscheidet zum Beispiel nach dem AusmaB, in dem
menschliche Tatigkeit ersetzt wird. Es konnen einzelne Phasen eines Produktionsprozesses automatisiert sein,
wihrend die tibrigen Phasen nach wie vor den unmittelbaren Eingriff der Menschen verlangen. Dementsprechend
unterscheidet man teil- oder halbautomatisierten und vollautomatisierten Anlagen. Andere mogliche
Unterscheidungsmerkmale sind der Grad der Zuverlassigkeit des automatischen Systems und die mehr oder
weniger grofle Universalitit in der Einsetzbarkeit flir verschiedene Tétigkeiten.

Unsere Uberlegungen zusammenfassend, kénnen wir sagen: in Automat ist ein kiinstliches dynamisches System,
das ohne unmittelbaren Eingriff des Menschen arbeitet. Solche Anlagen konnen den Menschen teilweise oder
vollig von der korperlichen Arbeit befreien und einige Arten seiner geistigen Arbeit iibernehmen.

Unter Automatisierung versteht man den historischen gesellschaftlichen Prozess, in dem derartige kiinstliche
Systeme in die verschiedensten Bereiche des gesellschaftlichen Lebens, vor allem aber auf den verschiedenen
Gebieten der Wirtschaft eingefiihrt werden.

2.2 PedepupoBanue
TEKCTOB IO TEMATUKE
Hay4YHO-HMCCIIEJ0BATEN
BCKOM paboThI

-COCTAaBUTH JIBYS{?,I)ILIHI)II\/'I
rJ0CCapuil O TEMATHUKE HAy4HBIX
HCCIICTOBAHUIM;

- COCTaBJICHME IIIaHa pedepara
CBOEH Hay4YHOU pabOTHI

AHTJIMNUCKHUH S3BIK
HEMEIIKHWH SI3bIK

1. Ilpeocmaevme 08yA3bIUHBLIL 210CCAPUIL HA OCHOBE MEKCMA 011 UHOUBUOYATbHO20 YMEHUS
2. Onuwume ochoeHble paziuuusn mexicoy pedpepuposanue u AHHOMUPOBAHUEM HEKCMA
3. Cocmagvme nnan pegpepuposanus ceoe HayuYHoIl padonvl




IIpunoxenne 2

OIIeHO‘leIe cpeacrea Jid MpoBEeACHUSA l'[pOMC)KyTO‘lHOﬁ aTTeCTalluMn

a) HHaHpreMLIe pe3yJbTaThbl Oﬁy‘leHI/lﬂ H OLICHOYHBIC CpeaACTBA AJIM IPOBCACHUA l'[pOMQ)KyTO‘lHOﬁ arrecranmum:

CrpyKTypHBII
JJIEMEHT

KOMIICTCHLIN

[Inanupyembie pe3ysbTaThl 00yUCHHS

OneHouHbIE CpECTBA

YK-4 roroBHocTt

bI0 HCII0JIB30BATh COBPECMCHHBIC METO/bI U TC

XHOJIOI'MHA Hayqnoﬁ KOMMYHHKAIIUHU HA TOCYTAPCTBCHHOM M HHOCTPAHHOM fI3bIKaX

3HaTh

- OCHOBHBIE IIPUEMBI nepesoja
YIOTPEOUTENbHBIX  ()PA3eONOTHYECKUX U
QHAINTUYECKUX  CIOBOCOYETAHUM,  4YacTo
BCTpEYAOUIMECs B IIUCBMEHHOW  pedd
U3y4aeMoro SA3bIKA, XapaKTepHbIE

OCOOEHHOCTH HAy4YHO-ITyOJIUIIUCTUYECKOTO H

Hay4YHO-TEXHUYECKOTO (YHKITMOHATTBHBIX
CTHIICH;

- 3HAQUEHUS COKpAalleHUAd ©  YCIOBHBIX
0003HAYCHHIA, MIPaBUJIbHOE [IPOYTEHUE

¢dbopMyJ1, CUMBOJIOB U T.II.

OCHOBHBIC (pa3pl I AHHOTUPOBAHHS U
pedepupoBaHusl TEKCTOB XapaKTEPHBIX IS
Hay4YHON KOMMYHHUKAIIUW HAa TOCYAapCTBEHHOM
Y HHOCTPAHHOM SI3bIKaxX

2 CEMECTP
AHTJIMACKUHA S3BIK
HEMEILIKAM SI3bIK
Omeemovme na ciedyroujue meopemuiecKue 60npPocyl:
1. KakoBa ocHOBHas 3a/1aya niepeBojaa’?
2. KakoBbI OCHOBHEBIE 3TallbI ITpoIiecca rmepeBoaa?
3. Ha3oBuTe OCHOBHBIE MCTOYHHMKH, KOTOPHIMH HEOOXOIMMO TOJH30BaTHCS B IMpoIlecce
MePEBOUECKOM IEATETLHOCTH?
4. JlaiiTe onpeneneHus] OCHOBHBIM CIIOCO0OaM U IIpHeMaM MepeBojia U MPUBEAUTE TPUMEPHI
* TpaHCIUTEPALHS
*  TPAHCKPUIMIIH
¢ KaJIbKUPOBAHUC
* aHamor
* TOJIKOBaHHE
5. Kakue nekcuueckue eIWHUIBI TPEICTABISIIOT HAUOOMBIIME CIOKHOCTH MPH MepeBo/ie?
[IpuBenuTe NpUMEPBL.
6. HazoBute ocoOeHHOCTH TEpeBOJa UMEH COOCTBEHHBIX M reorpapuuecKux Ha3BaHUU.
[IpuBenuTe NpUMEPBL.
7. UTto Takoe «IOXKHBIE IpYy3bs epeBoaunka»? [IpuBeauTe npumMepsl.
8. Kaxkwe criocoOwI iepeBoa ab0pesuaryp Boi 3HaeTe? [IpuBeaure mpuMepsl abOpeBUaTyp,
KOTOpPBIE MEPEBOJISATCS CIIOCOOOM




CTpyKTypHBIii
JIEMEHT
KOMIETEHINH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS

OneHouHble CpeCTBA

* 110100pa HKBUBAJIEHTA

* TOJIKOBaHUS

* HCHOJb30BaHUs a0OpEeBUATYPHI B A3BIKE IIEPEBOJA B UCXOAHOH rpaduke
TPaHCKpUOUPOBAHUS.

9. Haiite npumep aOOpeBuaTyp, cofepKaumx GOHETUIECKH YNTaeMble YHCIUTEIbHBIE.
10. UYro Takoe peanuun? Jlaiite onpenenenue. [IpuBeanre npumepsl.

3 CEMECTP
AHI'JIMUCKHNU A3BIK
Coommnecume ppazvl u gviparxccenusn 011 AHHOMUPOBAHUA U pedhepuposanus

coomeemcCmeeHHO uacmAam mexkcma

a) 3aroJI0BOK cTaThu
b) Nudopmarus 06 aBTope CTaThu, I7Ie U KOT/a CTaThs ObLIa OMyOIMKOBaHA

C) 'maBHas unest ctaThu.

d) Uudopmarust 06 aBTope CTaThy, Ilie U KOT/Ia CTaThs ObLIa OMyOJIMKOBaHA

e) Coneprkanue ctatbu: (pakThl, UMEHA, IIUQPBHI.

f) Muenwue o crathbe

1) The article is headlined...The headline of the article is...The title of the article(text) is

2) The author of the article is...The author’s name is ... The article is written by...It was published
in ... (on the Internet).It is published (distributed, issued) in...It is a newspaper (scientific) article
(published onMarch 10, 2013/ in 2014)

3) The main idea of the article is...The article is about...The article is devoted to...The article
deals (is concerned) with...The article touches upon the issue of...The purpose of the article is to
give the reader some information on...The aim ( intention, reason,) of this article is to
show...The aim of the article is to provide the reader with some material on...

4) The author starts by telling (the reader) that...The author analyses (explains, characterizes,
estimates, interprets, investigates) ...Some parts of the article deal with ... The author points
out...




CTpyKTypHBIii
JIEMEHT
KOMIETEHINH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS

OneHouHble CpeCTBA

5) In conclusion the author writes (reports, states, stresses, thinks, notes, considers, believes,
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to... The author comes to
the conclusion that...
6) The author (of the article) writes (reports, states, stresses, thinks, notes, considers, believes,
analyses, points out, says, describes) that... / draws reader’s attention to... Much attention is
given to... According to the article... The article goes on to say that... It is reported (shown,
stressed) that ...

HEMEIIKAM SI3BIK
Coommnecume ppazvl u evlpariceHus 011 AHHOMUPOBAHUA U pedhepuposanus

COOMEemcmeeHHO YACMAM MeKCma
a) 3aroJ0BOK CTaThbU
b) Uudopmariust 06 aBTOpe CTaThH, TIC U KOT/Ia CTaThs OblIa OMyOIMKOBaHA

C) 'maBHas uaest ctaThu.

d) Mudopmarust 06 aBTope CTaThy, Il U KOT/Ia CTaThs ObLIa OMyOJIMKOBaHA

e) Coneprkanue ctatbu: (hakThl, UMEHA, IIUQPPBHI.

f) Muenwue o crathbe

1)Der vorliegende Artikel gehort zum wissenschaftlichen (populdrwissenschaftlichen) Styl. Der
Artikel hat folgende Uberschrift ... Der Titel des Artikles lautet ... Der Artikel ist ... betitelt.

2) Der Autor des Artikles ist ... Der Text ist im Lehrbuch ... (im Buch ..., in der Zeitschrift ..., in
der Zeitung ...) veroffentlicht. Das Lehrbuch ... (das Buch ..., die Zeitschrift ..., die Zeitung ...)
ist vom Verlag ... 2008 herausgegeben.

3) Der Hauptgedanke des Artikles ist ... Die Hauptidee des Artikles ist ... Der Artikel ist der
Frage ... gewidmet. Das Ziel des Artikels ist den Leser mit den Problemen ... bekannt zu
machen.

4) Im Artikel werden folgende Fragen dargelegt ...

5) Daraus folgt ... Laut dem Inhalt des Textes diirfen wir zusammenfassen, dass Der Artikel
enthdlt wertvolle Information iiber ... und ldsst den Leser mehr Aufmerksamkeit dem
beschriebenen Problem (den beschriebenen Tatsachen) schenken




CTpyKTypHBIii

AJIIEMEHT [TnanupyemMble pe3ynbTaThl 00yICHHS OneHouHble CpeCTBA
KOMIETEHINH
YmeTh - IPUMEHATH COKpAILEHUSA M  YCIOBHBIC 2 CEMECTP
00603HAYEHHUS, dopmybL, CHUMBOJIBI AHTJIMMCKHU SI3BIK
XapaKTEepHBIE 711 HAyYHOM KOMMYHUKALMK Ha | Onpedenume CcOOMEEMCMEYIOUIUIL  6APUAHM  Nepeeodd  NOOYEPKHYMO20 €084 8

ToCyaapCTBECHHOM U MHOCTPAHHOM A3BbIKAX

- COCTaBJIATDH TepMI/IHOJIOI“I/ILICCKI/Iﬁ CJIOBAphb I10
TEMC Haquoﬁ CIICHHNAJIBbHOCTH,

3asucumocmu om KOHmeKkcma.
1. Mags follows the pattern of her predecessors: floundering socially, plagued with insecurities...
a. Xapakrep
b. pamku
C. mpumMep
2. The last occasion that time read in such a symmetrical pattern was long before the digital
watch.
a. obpaszen
b. o6pas
C. cucrema
3. There seems to be no pattern in the incident, but probe is on.
a. IpUMEpPHI
b. pamku
C. yCIOBHUS
4. The deficit in the container division is also a repeat of the previous patterns of losses.
d. XapaKTep
b. putm
C. cucrema
5. Of course, history could still vindicate him as a man who defied previous patterns.
a. IpUMEpPEI
b. ycnosus
C. Yy30pHI
HEMEIIKHM SI3BIK
jlaﬁme oqbuuua.rtbnble coomeéemcmeus, UCnoib3ys npu Heobxooumocmu CRpaeoO4YHUKU:
1. Die Internationale Arbeitsorganisaion (ILO)
2. Allgemeines Zoll- und Handelsabkommen (GATT)
3. Europdische Gemeinschaft (EG)




CTpyKTypHBIii
JIEMEHT
KOMIETEHINH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS

OneHouHble CpeCTBA

4. Internationale Atomenergie-Agentur (IAEA)
5. Der Internationale Wahrungsfonds (IWF)
6. Die Interparlamentarische Union (IPU)
7. Nordischer Rat
8. Organisation der erddlexportierenden Linder (OPEK)
9. Oberster Bundesgerichtshof (USA)
10. Nationale Luft- und Raumfahrtbehorde (NASA)
11. Der Deutsche Gewerkschaftsbund (DGB)
12. Die Deutsche Bundesbahn
13. Das Auswirtige Amt
14. Die Griinen
15. Gesellschaft mit beschriankter Haftung (GmbH)
3 CEMECTP

AHTJIMHACKHUH SA3BIK
Ha OCHO6e meKcma cocmasbme 08y}l3blllelIZ mepmunwwzuuecxuﬁ ciuoeaps
HONDA ANNOUNCES NEW CIVIC TYPE R
14 September 2006 — Honda Motor Europe Ltd today announced the eagerly awaited new Civic
Type R, the successor to a model whose unique blend of affordability, exhilarating
driving characteristics and everyday usability resulted in sales that exceeded all
expectations.

Given the outstanding performance credentials of its predecessor, Honda saw little purpose in
increasing engine output. The new Type R therefore continues to be powered by a
naturally-aspirated 2.0 litre DOHC I-VTEC engine with similar  output,
but reworked for greater refinement and responsiveness thanks to a new balancer shaft and a
drive-by-wire throttle. The 201 PS maximum power output is now reached at 8,000 rpm
(previously 200 PS at 7,400 rpm). VTEC variable valve timing and VTC variable inlet camshaft
technology continue to underpin the engine architecture. Its exhilarating, high revving nature is
retained, but the switch to high lift, long duration valve timing now takes place at a lower 5,200
rpm, and continues all the way to the 8,000 rpm red line. There is a new i-VTEC indicator just to
the right of the digital speedometer which is illuminated within this rev range.




CTpyKTypHBIii
JIEMEHT
KOMIETEHINH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS

OneHouHble CpeCTBA

HEMEILIKHH SI3BIK

Ha 0CHO6e meKcma cocmasvme 0GYA3bIYHbLIL MEPMUHOI0ZUYECKUTL CTIOAPY
ERRUNGENSCHAFTEN DER TECHNIK

Unter ,,Schall” versteht man mechanische Schwingungen in Festkorpern, Fliissigkeiten und
Gasen (insbesondere Luft) in dem vom Menschen hérbaren Frequenzbereich von 16 bis 16000
Hertz (das heillt Schwingungen pro Sekunden). Was tiber 16000 oder auch 20000 Hertz liegt,
bezeichnet man als Ultraschall. Mit der Definition von Schall und Ultraschall, die auf den
Menschen bezogen ist, wiaren manche Tiere nicht einverstanden, unter anderem Hunde, Katze,
Delphine und Flederméuse. Sie horen bis weit in unseren Ultraschallbereich hinein. Flederméuse
navigieren und jagen in absoluter Dunkelheit, ohne ja anzustoflen: Sie verfligen iiber eine Art
akustischen Radar, dessen obere Frequenzgrenze bei 100000 Hertz liegt. Die Entwicklung der
Ultraschalltechnik wurde durch den Zweiten Weltkrieg stark beschleunigt, denn Schiffe und
Unterseeboote mussten feindliche Unterseeboote orten und unter sich kommunizieren kénnen.
Fir die Erzeugung und den Empfang von Ultraschallwellen erwiesen sich piezoelektrische
Materialien wie Bariumtitanat oder Bleizirkonat als ideal. Sie setzen elektronische Signale mit
hohem Wirkungsgrad in mechanische Schwingungen derselben Frequenz um — und umgekehrt.
Die Anwendungen des Ultraschalls in der Technik sind sehr zahlreich. Mit Ultraschall kann man
schweillen, bohren, polieren, ldppen, reinigen, zerstduben, dispergieren, entkeimen sowie
Einschliisse und Risse in Werkstoffen nachweisen. Auch in der Medizin gibt es viele nicht mehr
wegzudenkende Anwendungen des Ultraschalls. Jedermann hat schon mit dem Ultraschallgerit
der Zahnsanierung Bekanntschaft gemacht. Es ist nicht besonders angenehm, aber viel rascher
und griindlicher als die manuelle Entfernung von Zahnstein. Nach Knochenbriichen und
Verrenkungen wirkt die Ultraschalltherapie schmerzlindernd und muskelrelaxierend. Bei der
Operation des grauen Stars wird die trilb gewordene natiirliche Augenlinse mit Ultraschall
verfliissigt und abgesaugt, bevor man eine Kunststofflinse einsetzt. Mit fokussiertem Ultraschall
gelingt es, Nieren- und Blasensteine so weit zu zertriimmern, dass sie auf natiirliche Weise
ausgeschieden werden. Spektakuldr sind die bildgebenden Verfahren der Sonographie. Sie
verwenden Ultraschall mit einer Frequenz von 2 bis 20 Mill. Hertz. Mit den dazu entwickelten
Gerdten kann der Arzt auf nichtinvasive Weise praktisch tiberall in den Korper «hineinseheny.
Nach umfassender, in Echtzeit erfolgender Computerverarbeitung von Intensitit und Laufzeit




CTpyKTypHBIii

JIEMEHT [Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS OneHouHble CpeCTBA
KOMIETEHINH
des reflektierten Signals erhédlt man auf dem Bildschirm eine zweidimensionale Darstellung (ein
Schnittbild) des untersuchten Korperteils.
Bnaners - npuéMaMH IEepeBOJa TEPMHHOJIOTHYECKOU 2 CEMECTP
JEKCUKH,  XapakTepHOM Ul  HAy4YHOU AHI'JIMACKHUHA SI3BIK
KOMMYHHMKAallUM HAa TOCYAAapCTBEHHOM W | ITepeeedume mexcm na pyccKuil A3blK

HHOCTPAHHOM A3bIKax

- mpuemMaMu pedeprupoBaHUs U AHHOTUPOBAHUS
TEKCTOB,  XapakTEepHBIX  UId  HAY4YHOWU
KOMMYHUKAallUM Ha TOCYJapCTBEHHOM W
WHOCTPAHHOM S3BbIKax

1. The comparator incorporates in one unit a pair of falling sphere viscosimeters one of which is

filled with a certified oil and has a scale calibrated at 70 deg.

2. If a continuous current flowing through an inductive resistance is increasing, the induced e. m.

f. may be regarded as negative.

3. Although unit weights vary greatly one may assume that 1 ft. depth of hard, dry, wind-blown

snow weighs 10 Ib. per sq. ft. 4.

4. The current gradually dies down to zero as in the previous case, but this time it is an a.c. that is

dying away.

5. There are certain processes for which d.c. is either essential or at any rate

desirable.

6. The cost of supplying electrical energy depends not only on the kwh,

consumed but also on the power factor on the load the maximum demand.

7. There are numerous everyday uses for the handie-talkie, one most of you will appreciate is

aiding in TV antenna installation and maintenance.

8. During this period the blast wave is traveling outwards at a speed of about 700 mph.
HEMEIIKHH SI3bIK

Ilepesedume nazeanusn uzoopemenuil u OMKPLIMUIL U UMEHA UX ABMOPOE:

1643 Quecksilberbarometer (E. Torricelli, Italien)

1650 Luftpumpe (O.v. Guericke)

1657 Pendeluhr (C. Huygens, Niederlande)

1718 Quecksilberthermometer (G. Fahrenheit)

1767 Wagenspinnmaschine (J. Hargreaves)

1769 Fliigelspinnmaschine (R. Arkwright)

1820 Elektromagnetismus (H.C. Orsted)

1855 Typendrucktelegraf (D. Hughes)




CTpyKTypHBIii
JIEMEHT
KOMIETEHINH

[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS

OneHouHble CpeCTBA

1858 Dampfstrahlpumpe (H. Giffard)
1877 Gasverfliissigung (L. Cailletet, Frankreich; R. Pictet, Schweiz)
1882 Oberleitungsomnibus (W. v. Siemens)
1888 Luftreifen (J. Dunlop)
1900 Lichtbogenofen (P. Heroult)
1953 Batyskaph (A. Piccard)
1969 Mondlandung (N. Armstrong u. E. Aldrin, USA)
1970 Mondmobil (UdSSR)
3 CEMECTP

AHTJIMACKUHA SA3BIK
Hanuyuiume aHHomauulo K mexkcmy ¢pa3bl U evlpasricenusn ona AHHOMUpPOBAHUA
The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the
phenomenal world by applying different scientific methods, while technologies are not always
products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and
safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit
natural phenomena for practical human means, often (but not always) using results and
techniques from science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields
of knowledge, for example, scientific, engineering, mathematical, linguistic, and historical
knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a
human activity precedes the two fields. For example, science might study the flow of electrons in
electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines,
such as semiconductors, computers, and other forms of advanced technology. In this sense,
scientists and engineers may both be considered technologists; the three fields are often
considered as one for the purposes of research and reference. The exact relations between science
and technology in particular have been debated by scientists, historians, and policymakers in the
late 20th century. Before World War |1, for example, in the United States it was widely
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OneHouHble CpeCTBA

considered that technology was simply "applied science™ and to fund basic science was to reap
technological results in due time. The support of this philosophy could be found in the USA
postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: *"New products, new industries
require continuous additions to knowledge of the laws of nature... This essential new knowledge
can be obtained only through basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view
came under direct attack, because most analysts denied the model that technology simply is a
result of scientific research.

HEMEIIUH SI3BIK
Hanuwiume GHHOMAYUIO K meKcmy (pasvl u evlparxcenusn 0131 AHHOMUPOBAHUSA
Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltdglichen Leben haben, kaum
denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitdt geworden. Die ersten technischen Erfindungen,
die das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor,
Lampen, oder auch das Telefon.
Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren
tiber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es mittlerweile fast wochentlich neue
technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern
werden mit teurem Fohn gestylt. Das Essen wird nicht mehr iiber dem Feuer erwédrmt, sondern
auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr heill werden, um Wasser zum
Kochen zu bringen.
Der womdglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die Informationstechnologie. In
fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige Stunden am Tag lauft. Ein PC oder
Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stindige Begleiter der meisten
Menschen. Und die Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.
Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebensédchliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen
auch Smartphone zdhlen. SMS-Nachrichten versenden geht natiirlich auch, viel haufiger werden
aber Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann das Gerit
aber auch einiges im Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle Termine und
erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente kénnen auf dem Smartphone
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[Tnanupyemble pe3yabTaThl 00yUSHHS

OneHouHble CpeCTBA

iiberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt werden.
Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino- Plan
konnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. Auch
Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht nur
die aktuellsten Videos ansehen, sondern auch Musik héren. Die technische Entwicklung schreitet
sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die Branche wird fiir die
Nutzer garantiert nie langweilig.




0) Ilopsinok nmpoBeaeHNsi MPOMEKYTOYHOH ATTECTALMH, TOKA3aTeJIH U KPUTEPHUH OLICHKH

JuddepeHurpoBaHHbIi 3a4eT MO AWUCHUILUIMHE OCHOBBIBACTCS Ha pPE3yJbTaTaxX BBIOJHEHHUS HHIMBUAYAJIbHBIX 3aJaHUN CTyAEHTa IO JaHHON
JOUCLUIUIMHE (IPAKTUYECKHUE 3aHATHSI, KOHTPOJIbHbBIE Pa0OThI, TECTHI U IEPEBOJIBI).

dopma TpoBeneHHs 3aueTa OMpeAessieTcs MpenojaBaTeieM, BEAYIIUM JaHHYI0 JUCHUIUIMHY, ohopMisieTcss B BUAE (OHAA OLIEHOYHBIX CPEJCTB,
BXO/JISIILEr0 B y4eOHO-METOANYECKUI KOMIUIEKC AUCIUILIIMHBI, U T0BOJUTCS 10 aCIUPAHTOB HA IIEPBOM 3aHATHH 110 JUCLUIUIMHE.
B pesynbrare npoBeaeHUs 3a4eTa HA OCHOBAHUM KPUTEPHUEB U IIOKa3aTellel OLICHUBAaHMsI, pa3pab0TaHHBIX MPENOoJaBaTeNIeM, aCIIMPAaHTY BbICTABIISIETCS
OLICHKA «3ayTeHO C OLICHKOW» WM «HEYAOBIETBOPUTEIBHO», KOTOpas 3aHOCUTCS B 3a4ETHYIO BEJOMOCTb M 3a4ETHYK) KHMKKY acCIMpPaHTa.
OcoOEHHOCTBIO MPOBEACHHUS TPOMEKYTOUHOM aTTecTallu B (hopMe 3a4eTa SBISIETCS BO3MOXKHOCTH ()OPMHUPOBAHUS UTOTOBOW OIICHKH 32 TUCIHILIHHY
10 pe3y/bTaTaM TEKYLIEro U pyoeKHOr0 KOHTPOJISL.

KPUTEPUU OLHEHKH
2 CEMECTP

OTan4HO 1.OTBeT Ha TEOPETUYECKUI BOIIPOC:

- MaTepuai U3JI0XKEH IPAMOTHO, B OTPEEIEHHOM JJOTHYEeCKON MOCIE0BATEIbHOCTH, TOYHO HCIIONIb3YETCs TEPMUHOJIOTHS,;

- MOKa3aHO YMEHHE WJUTIOCTPUPOBATH TEOPETHUECKHE TMOJOKEHHUS KOHKPETHBIMH MpPUMEpPaMU, MPUMEHSATh WX B HOBOU
CUTYallUu;

- MPOJICMOHCTPHUPOBAHO YCBOEHUE PaHEe U3YYCHHBIX COMYTCTBYIOIIUX BOIIPOCOB;

- IPaKTUYECKHE 3a/1aHUS BBITIOJTHEHBI TPABUIILHO;

- OTBET CaMOCTOSITEJIbHBIN, 0€3 HaBOISAIIUX BOIPOCOB;

- TIONYILEHBI OJTHa—BE HETOUHOCTHU IIPU OCBEILIEHUH BTOPOCTETIEHHBIX BOIPOCOB, KOTOPHIE UCIPABIISIFOTCS MOCIE 3aMEYaHUi
WJTM HABOJISIIIIUX BOIIPOCOB.

2. TlucbMeHHBI TEepeBO/ BBHITIOTHEH B IMOJHOM O0bEME, CTHIMCTUYECKH TPaMOTHO C TOYHBIM MOJO0OPOM aJeKBaTHBIX
JIEKCUYECKUX (TEPMHHOJIOTUYECKHX) U TPAMMATHYECKUX CPEACTB MEPEeBOJia HAYYHO-TEXHHUUYECKOW JTUTEPaTyphl. ACIHUpPAHT
JEMOHCTPHUPYET YMEHHE aHAIM3UPOBaTh, 0000IIATh U MHTEPIPETUPOBATH MHGOPMAIUIO, H3BICUCHHYIO U3 MHOS3BIYHOTO
TEKCTa 10 CIEeUaTbHOCTH

Xopomuio 1. OTBeT Ha TEOPETUYECKUI BOIIPOC:

- B M3JI0)KEHUH JOMYIIEHBI HeOObIIIHe MPOOebl, HE UCKA3UBIINE CYTH COJIEPKaHUs OTBETA;

- JIOMYIIEHBl OAMH—/IBAa HEJOYETa MPH OCBEIICHHH OCHOBHOTO COJIEP)KAHHS OTBETA, MCIPABJICHHBIC IOCJIE 3aMEUYaHUS
Mpeno/iaBare’s;

- JIOMyIIEHbI OMHMOKa Wi Oojiee BYX HEIOYETOB MPH OCBEIICHUH BTOPOCTENIEHHBIX BOMPOCOB, KOTOPBIE MCIPABISIOTCS
MOCJIE 3aMEYaHMs TIPEToJaBaTes;

2. [TuceMeHHBIN TIEPEBOJI BHIITOJIHEH B TIOJTHOM 00beMe, HO ¢ HEOOJIBITUMHU CTHIIUCTHICCKIMH U JICKCHKO-TPaMMaTHUECKUMU




HETOYHOCTSIMU
JleMOHCTpHUpYeT yMEHHE aHAIM3UPOBATh MHOSA3BIYHBIA TEKCT, HO HE B MOJHOM O00bEMEe MHTEPIPETHPYeT MH(OpMAIHIO,
U3BJICYEHHYIO U3 TEKCTa

VY nosnerBoputenbHo | 1. OTBET Ha TEOPETUUECKUN BOIIPOC:

- HEMOJIHO WJIM HETOCJIEN0BATEeIbHO PACKPBITO COJAEp)KaHHE MaTepuana, HO MPOJEMOHCTPUPOBAHBI 00Iee MOHUMaHUE
BOIIPOCA;
- UIMEJIUCh 3aTPyJHEHUS WIN JOMYIICHbI OIIMOKU B ONMPEEICHUN MOHATH, UCIIOIb30BAaHUH TEPMUHOJIOTHH, UCTIPABICHHbBIE
110CJI€ HECKOJIbKMX HaBOJSALINX BOIIPOCOB;
- IPY HEMOJTHOM 3HAHUM TEOPETUYECKOr0 MaTepHralia BhIsIBJICHA HEIOCTAaTOYHAsS C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHLIUN, YMEHUN
Y HaBBIKOB
2.IluceMeHHBII IEPEeBO/] BHITIOIHEH HE B TIOJTHOM 00BbEME U C HEOOJIBIITMMH CTHIIUCTUYECKUMU U JIEKCHKO-TPAMMAaTHYECKUMU
HETOYHOCTSAMHU. ACIHUPAHT JEMOHCTPHPYET YMEHHE aHAJIM3UPOBATh WHOS3BIUHBIA TEKCT, HO YaCTHYHO HCKaXaeT
nH(pOpPMAaIIKIO, U3BIICYCHHYIO U3 TEKCTa

HeynosnersopurensHo | 1. OTBET Ha TEOpETUUECKHM BOIIPOC:
- HE PACKPBITO OCHOBHOE COZIepKaHHE yueOHOro MaTepHarna;
- 00HaApyXEHO HE3HAHUE WJIM HEMOHUMaHue OOJbIIeH win HanboJiee BaXKHOW YacTH y4eOHOro MaTepuaa;
- JIONYIIEHbl OLIMOKU B ONPEICJICHUU MOHATUH, IPU HCIOJb30BAaHUU TEPMHHOJIOIMH, KOTOPBIE HE HCIIPABJIEHbI IOCIIE
HECKOJIbKUX HaBOJSIIUX BOIPOCOB.
- OTBET Ha BOIIPOC MOJHOCTHIO OTCYTCTBYET.
- OTKa3 OT OTBETa
2.ITucbMeHHBIN TTepeBO/ BHIIOJIHEH HE B TIOJTHOM 00BeMe U ¢ OOJBIIMMHU CTHIIMCTHYECKUMH U JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKIMHU
HETOYHOCTSIMH, BEAYIIUMHU K HCKaKEHUIO TOHUMaHUS CO/IEP’KaHMUs MHOSA3BIUHOTO TeKCTa. ACIIUPAHT JIOMyCKaeT HapyIIeHus B
aHAJIN3€ HMHOA3BIYHOIO TEKCTa B IMPOIECCE NMPOCMOTPOBOTO UYTEHHUS, YTO TAKKe€ BEIAET K HCKaXEHUI0 MH(pOpMaluuu u
N0CJIEI0BATENbHOCTH U3JI0KEHUS TIPU OTBETE

KPUTEPUU OLIEHKH
3 CEMECTP
OtnnyHO 1.OTBeT Ha TEOPETUYECKUI BOITPOC:

- MaTCpHraJl U3JIOKCH I'PAaMOTHO, B OHpe)IeJ'ICHHOI\/'I JIOTUYECKOH MOCJICHOBATCIIBHOCTHU, TOYHO UCIHIOJIB3YCTCS TCPMHUHOJIOT U,




- MIOKa3aHO YMEHHUE WJUIIOCTPUPOBATH TEOPETHUECKUE IIOJOKEHUS KOHKPETHBIMHU INPUMEPAMHU, NMPUMEHATH MX B HOBOM
CUTYalluu;

- IPOJIEMOHCTPUPOBAHO YCBOCHHUE PAHEE N3YUYEHHBIX COIYTCTBYIOIIHUX BOIIPOCOB;

- IPAKTUYECKHUE 3a/1aHUS BBITIOJHEHBI IPABUIIBHO;

- OTBET CAMOCTOSITENIbHBIN, 0€3 HABOSAIINX BOIPOCOB;

- JIOIIYILIEHbI OJJHA—[IBE€ HETOYHOCTH IIPU OCBEILIEHUN BTOPOCTEIIEHHBIX BOIIPOCOB, KOTOPBIE UCIIPABIIAIOTCSA MIOCIIE 3aMEYaHUN
WJIM HAaBOJSIILIUX BOIIPOCOB.

2. IluceMeHHbIN NepeBO/ BBINOJIHEH B IOJHOM 00BEME, CTHIMCTHUYECKH I'PaMOTHO C TOYHBIM MOAOOPOM aJIeKBATHBIX
JIEKCUYECKUX (TEPMUHOJOTUYECKUX) U TPAMMATUUYECKUX CPEACTB NIEPEBOAa HAYUHO-TEXHUYECKON JINTEpATypbl. ACHHpPAHT
JIEMOHCTPUPYET YMEHHE aHaJIU3UpOBaTh, 0000IIaTh U MHTEPHPETHUPOBATH MH(DOPMALUIO, U3BJICYEHHYIO M3 MHOS3BIYHOIO
TEKCTa 0 CIELUaIbHOCTH

Xoporto 1. OTBeT Ha TEOPETHUUECKUIN BOIPOC:
- B U3JI0)KCHUU JIOMYIIIEHBI HEOOJIBIINE IPOOEIIbI, HE HCKA3UBIIUE CYTH COJICPKAHUS OTBETA,;
- JIOTMYIICHBI OJIMH—/IBA HEIOYETa TPU OCBEIICHWHM OCHOBHOTO COJICp)KAaHUS OTBETA, WCIPABICHHBIC IOCIIC 3aMEUYaHUS
nperno/iaBaTeds;
- JIOMYIIEHBI OMMOKa WK 0oJiee MBYX HEIOYETOB MPU OCBEHICHUH BTOPOCTEIICHHBIX BOIPOCOB, KOTOPBIE HUCIPABIISIOTCS
1I0CJIC 3aMEYaHusl TPETo/IaBaTes;
2. AHHOTanus HamWcaHa B TIOJHOM OOBEME, HO C HEOOJBIIUMHU CTUIUCTHYSCKUMU M JICKCHKO-TPaMMAaTHYCCKIMHU
HETOYHOCTSAMU
JleMOHCTpHpYET YMEHHUE aHAIM3HPOBATh MHOS3BIYHBIA TEKCT, HO HE B IOJIHOM O0OBEME HHTEPIpPETUPYET WH(GOPMAIIUIO,
U3BIICYCHHYIO U3 TEKCTa

YnoenerBoputenbHo | 1. OTBeT Ha TEOPETHUECKUIA BOIIPOC:

- HEMOJHO WJIM HENOCJIEOBaTEeIbHO PACKPBITO COJEpXKaHWE MaTepHana, HO IPOJAEMOHCTPHUPOBaHbI OO0Iee MOHMMAHUE
BOIIPOCA;

- UIMEJIUCh 3aTPYJHEHUS WIN JOMYIIEHbI OIUMOKU B ONPEIEICHUN MOHATHH, UCIIOIb30BaHUH TEPMUHOJIOTHH, UCIIPABICHHbBIE
I10CJIE HECKOJIBKMX HaBOJAIIUX BOIIPOCOB;

- IPY HEMIOJTHOM 3HaHUM TEOPETUYECKOr0 MaTepHalla BhIsIBJIEHA HEIOCTAaTOYHAs C(POPMUPOBAHHOCTH KOMIIETEHIIUN, YMEHUN
Y HaBBIKOB

2AHHOTaIMsl HaluMcaHa HE B IOJHOM o0ObeMe M ¢ HEOONbIIUMHU CTUIMCTHYECKUMU M JIEKCHKO-TpaMMaTH4YEeCKHUMHU
HETOYHOCTSAMU. ACHUPAHT JEMOHCTPUPYET YMEHHUE aHAJIW3UPOBaTh HMHOA3BIYHBIA TEKCT, HO YaCTHMYHO MCKaXKaeT
nH(}OpMalMIO, U3BJICUCHHYIO U3 TEKCTa




HeynosnersopurenbHo | 1. OTBET Ha TEOPETUYECKUI BOIIPOC:

- HE PaCKpPbITO OCHOBHOE COJIepKaHHe yueOHOro MaTepuaa;

- 00Hapy>KEeHO HEe3HAHME WJIM HETIOHMMaHKe OoJbIIel nin Hanbosee BaXKHON 4acTu y4eOHOro MaTepuana;

- JONYIIEHBI OIMUOKKA B ONPEICICHUU TOHSATUH, MPH HCIOJIb30BAaHUU TEPMHHOJOTHHU, KOTOPBIE HE HCIPABICHBI TOCIE
HECKOJIbKUX HABOJSIIUX BOIIPOCOB.

- OTBET Ha BOIIPOC MOJHOCTBIO OTCYTCTBYET.

- OTKa3 OT OTBeTa

2.AHHOTAIMsI HANMCAaHA BBIMOJIHEH HE B TIOJHOM 00BEME M ¢ OOJBIIMMH CTHIIMCTUYCCKUMU M JIEKCUKO-TPaMMAaTHICCKIMHU
HETOYHOCTSIMU, BETYILIUMHU K UCKAKEHHUIO TOHUMAHUS COJCPKAHUSI HHOSI3BIYHOTO TEKCTAa. ACIIUPAHT JIOMYCKAET HapyIICHUS B
aHaJIN3€ HMHOS3BIYHOTO TEKCTa B TMPOIECCEe MPOCMOTPOBOTO UTEHHUS, UYTO TAKXKE BEACT K MCKAXKEHUI0O HHPOpMAIMH U
MOCIIEI0BATEIHLHOCTH U3JI0KEHHUSI IPU OTBETE.

3AJIAHUSA HA 3AYET IO JUCIHUATIJIMHE «[TPO®ECCUOHAJIBHO-OPUEHTUPOBAHHBIN ITEPEBO/1»
2 CEMECTP
1. Teopemuueckuii 6onpoc:
- Uto takoe peanuu? Jlaiite onpenenenue. [IpuBeaure npumepsl.
- HazoBute uszBectHrie Bam criocoOsl nmepeBo/ia peasivii ¥ MpUBEIUTE TPUMEPHI TIEPEBOJIA PEAIUi CIIOCOOOM

. TPaHCKPUIIIUU
. TpaHCIUTEPALUN
. KaJIbKUPOBaHUS
. aHajora

. TOJIKOBaHMS.

Haiite onpenenenue ¢ppaseonsorndyeckoi eaunuie. I[lpusenure npumMepsl.

- HazoBute kadectBa (hpa3eonoru3MoB, KOTOPHIE BBI3BIBAIOT TPYAHOCTH TMPH pacmo3HaHWM (Hpa3eoOTU3MOB B Mporiecce mepeBoaa. lIpuBenute
MIPUMEPBHI.

- HazoBute ocHOBHBIE cITOCOOBI TIepeBoa Pppazeonornueckux eaunuil. Jlaire um onpenenenue. [IpuBenure npuMepsi.

- K xakum TpanchopmanmsiM TpuxoauTcs mpuderaTs IpH nepeBojie U noueMy? [puBeauTe mpuMepbl KOHKPETHU3AIMHN U TeHEPATH3aIUH.

- Uro Takoe Joru4eckoe pa3BUTHE KaK Crocob nepeBoadeckoi Tpancopmarnuu? [IpuBeaute mpuMepsl.

- Uto Takoe 1emocTHOE npeoOpa3oBaHme Kak crocob nepeBogueckoit Tpanchopmanuu? [IpuBenure mpumepsl.

- Uto Takoe anTtoHnMuueckuii nepeoj? Jlaiite onpenenenue. [IpuBenure npumepsl.




- Yrto Takoe cTpykTypHas TpaHchopmarus npu nepesone? IIpuBenurte nmpuMepsl nepeBoga aTpuOYTUBHON KOHCTPYKIIMH THIIA «CYIIECTBUTEIBHOE +
CYIIECTBUTEIBHOE» U UH(PUHUTHUBA.

2. ITucomennwlii nepeoo mexcma

AHTJIMACKHUH A3BIK
The difference between science, engineering and technology is not always clear.
Science is the study of phenomena. Its aim is to discover relations among elements of the phenomenal world by applying different scientific methods,
while technologies are not always products of science, because they have to satisfy requirements of society such as usability and safety.
Engineering is the process of designing and making tools and systems to exploit natural phenomena for practical human means, often (but not always)
using results and techniques from science. To achieve some practical result, technology may touch on many fields of knowledge, for example, scientific,
engineering, mathematical, linguistic, and historical knowledge.
Technology is often a consequence of science and engineering — although technology as a human activity precedes the two fields. For example, science
might study the flow of electrons in electrical conductors, by using already-existing tools and knowledge.
This new-found knowledge may then be used by engineers to create new tools and machines, such as semiconductors, computers, and other forms of
advanced technology. In this sense, scientists and engineers may both be considered technologists; the three fields are often considered as one for the
purposes of research and reference. The exact relations between science and technology in particular have been debated by scientists, historians, and
policymakers in the late 20th century. Before World War 11, for example, in the United States it was widely considered that technology was simply
"applied science" and to fund basic science was to reap technological results in due time. The support of this philosophy could be found in the USA
postwar treaty on science policy: Science-The Endless Frontier: "New products, new industries require continuous additions to knowledge of the laws of
nature... This essential new knowledge can be obtained only through basic scientific research.” In the late-1960s, however, this view came under direct
attack, because most analysts denied the model that technology simply is a result of scientific research.

HEMEIKHH SI3BIK
Vor 50 Jahren war Technik, wie wir sie heute in unserem alltdglichen Leben haben, kaum denkbar. Fiir uns ist sie allerdings zur Normalitit geworden.
Die ersten technischen Erfindungen, die das Leben zu dem gemacht haben, was es heute ist, sind unter anderem der Otto-Motor, Lampen, oder auch das
Telefon.
Die Entwicklung der Technik ist allerdings exponentiell. Hat man sich in den Anfangsjahren tiber einige Neuheiten in jedem Jahrzehnt gefreut, so gibt es
mittlerweile fast wochentlich neue technische Errungenschaften. Die Haare miissen nicht mehr in der Luft trocknen, sondern werden mit teurem Fohn
gestylt. Das Essen wird nicht mehr tiber dem Feuer erwdrmt, sondern auf hochmodernen Induktionsherden, die nicht einmal mehr heill werden, um
Wasser zum Kochen zu bringen.
Der womdoglich wichtigste Bereich der modernen Technik, ist die Informationstechnologie. In fast jedem Haushalt gibt es einen Fernseher, der einige
Stunden am Tag lduft. Ein PC oder Laptop darf nicht fehlen und auch das Smartphone ist der stindige Begleiter der meisten Menschen. Und die
Smartphone sind mittlerweile wahre Alleskonner.



Anrufen ist heutzutage nur noch eine nebensichliche Aufgabe von Mobiltelefonen, zu denen auch Smartphone zahlen. SMS-Nachrichten versenden geht
natiirlich auch, viel hdufiger werden aber Whatsapp Nachrichten per Internet geschickt. Neben der Kommunikation kann das Gerit aber auch einiges im
Bereich der Organisation. Ein Kalender organisiert alle Termine und erinnert an wichtige Ereignisse und Geburtstag. Word-Dokumente kdnnen auf dem
Smartphone tliberarbeitet werden. Ein Telefonbuch mit vielen detaillierten Angaben kann angelegt werden.

Auch in der Freizeitgestaltung kann ein Smartphone helfen. Neben dem aktuellen Kino- Plan kdnnen auch Apps installiert werden. Poker-Apps sind
derzeit bei den Nutzern sehr beliebt. Auch Anwendungen wie YouTube fehlen auf kaum einem Smartphone. Dort kann man sich nicht nur die aktuellsten
Videos ansehen, sondern auch Musik héren. Die technische Entwicklung schreitet sehr schnell voran und bringt immer neue Uberraschungen hervor. Die
Branche wird fiir die Nutzer garantiert nie langweilig.

3AJIAHUSA HA 3AYET IO JUCIHUATIJIMHE «ITPO®ECCHUOHAJIBHO-OPUEHTUPOBAHHBIN ITEPEBO 1»
3 CEMECTP
1. Teopemuueckuii eonpoc:
- UTto Takoe aHHOTUPOBaHHUE TeKCTa?
- Kakumu cpencTBaMu MOKHO BBIIOJHUTh @aHHOTALUIO TEKCTA?
- B uem otimune anHotanuu ot pedepara?
- HazoBure Tpu sTana annotupoBaHus u pedepupoBaHms TEKCTA
- [lepeuncnute CTPyKTYpHBIC 37IEMEHThI aHHOTAIIUN
- [lepeuncante cTpyKTypHBIE 37IEMEHTHI pedepaTa

2. Hanuwume Annomauyuio Kk mexkcmy
AHTJIMACKUHA SI3BIK

A standardized test measures your abilities, skills, progress, and success by asking different kinds of questions. One kind of standardized test measures
your understanding of the meaning of the words and the way they are used in sentences. Tests within this category often contain one or more of the
following kinds of questions: synonym questions, antonym questions, analogies and sentence-completion questions. Standardized tests also include
reading comprehension tests and tests of writing ability. Your ability to write clearly and objectively is often checked with objective questions about
usage and mechanics, as well as with a sample of a spontaneously written essay within a limited time period.

The best way to prepare for taking a standardized test is to work conscientiously, to read widely and to become familiar with standard testing formats. The
following strategies can help you succeed at taking standardized tests:

1 Read the test directions carefully. Answer sample questions to be sure you understand what the test requires.

2 Relax. Concentrate on doing the best you can.

3 Preview the whole test by quickly skimming. This will give you an overview of the kinds of questions on the test.

4 Plan your time carefully, allotting a certain amount of time to each part of the test.



5 Answer first the questions you find easiest. Skip those you find too hard, coming back to them later if you have enough time.
6 Read all the choices before you choose an answer. If you are not sure of the answer, eliminate any choices that are obviously wrong. Making an
educated guess is usually wise in such a case.
7 If you have time, check your answers. Look for omissions and careless errors on your answer sheet.
HEMEIKHH SI3BIK

Die wirtschaftliche Entwicklung der Bundesrepublik nimmt in den letzten Jahren einen {iberwiegend positiven Verlauf. Die Beurteilung der einzelnen
Branchen ist allerdings unterschiedlich. Chemie ist eine traditionelle Ingenieurwissenschaft. Die chemische Industrie ist eine wichtige Stiitze der
deutschen Wirtschaft und tragt wesentlich zum Wirtschaftswachstum bei. In Deutschland gibt es viele Unternehmen in dieser Branche. Der Exportanteil
liegt bei ca. 40%. Die Anzahl der Beschiftigten betrdgt ungefahr eine Million.

Das grosste Unternehmen ,,Spiegelschrift®, das mit dem Stoff Glas zu tun hat, existiert schon 40 Jahre. Es wurde vom bekannten Geschiftsmann
gegriindet. Sein Hauptsitz befindet sich in Niirnberg. Der Umsatz des Unternehmens ist 35.450, das Gewinn ist 560. SPIEGLSCHRIFT erzeugt Glas und
Spiegel fiir die Bauindustrie. Im Bauwesen hat das Glas ein besonders weites Anwendungsgebiet gefunden. Es gibt schon jetzt Hauser ganz aus dem Glas
und sie werden bald zum gewdhnlichen Bild unserer Stidte gehdren. Die aus besonderen Glassorten gebauten Winde solches Hauses konnen die
Sonnenstrahlen durchlassen oder absorbieren. Die Fenstergldser eines Wohnhauses miissen z.B. die ultraviolette Strahlung hindurchlassen und
(besonders in warmeren Zonen) die Infrarotstrahlen zuriickhalten. Die Wénde aus dem Glas konnen ihre Farbe und die Lichtdurchlédssigkeit 4ndern, das
hingt von der Beleuchtungsstirke ab. Die zahlreichen Probleme der Beleuchtung, Beliiftung und Heizung konnen jetzt mit Hilfe spezieller Bauelemente
aus dem Glas schnell und billig gelost werden.



